
Если братья думали, что я буду до самого дворца молчать, таки они сильно заблуждались на
этот счёт. Меня хватило минуты на три, после чего, вопрос вырвался сам собой…

- Послушайте, у вас в гостиной висят картины, а кто автор этих полотен?

- Ты что, пускал его в гостиную? – Алекс осуждающе посмотрел на брата.

- А куда мне их было девать? Не в лабораторию же? С ним была ещё охрана - два гвардейца, и
слуга. – Не сбавляя шага Альфред безуспешно пытался отстоять правильность своего решения.

- Лучше бы ты их в спальню отправил. 

- Ну да, конечно, я недавно там ковры поменял, - и вдруг, младший брат радостно доложил, - да
меня и дома-то не было, их слуга пустил!

- Послушайте, господа магистры, - вклинился я в их разборки, - так что там по картинам?

Алекс сделал раскрытой ладонью полукруг и сжал пальцы в кулак. Шум улицы, как-то сразу
стих и стал звучать глухо и невнятно. Бросив взгляд на брата, который шёл, глядя себе под
ноги, он ответил. – Это картины нашей сестры Элизабет.

- Ах вот как…, - в задумчивости протянул я, - так значит одна из картин -  это автопортрет? Она
что с вами не живёт? Она замужем? - Вопросы сыпались из меня как из мешка. Вот что значит
три минуты молчать!

Тяжело вздохнув, Алекс продолжил, - это не автопортрет. Это она сама и есть.

- Не понял, как это? – Чуть не споткнувшись я пытался заглянуть старшему брату в лицо.

- Послушай, Алекс, я сейчас тебе всё расскажу, но больше, как друга, прошу, этой темы не
касаться.

Задумавшись на минуту, он начал рассказ:

- Элизабет наша младшая сестра, она родилась на семь лет позже нас. Наши родители были
обычными людьми, хотя и занимали при дворе высокие должности. Узнав, что мы с братом
родились с даром, они долго не решались заводить ещё одного ребёнка. Рождение близнецов –
будущих магистров, само по себе событие очень редкое, и поэтому они, по совету короля…

- Короля? – я невольно перебил Алекса.

- Да, короля! Тогда правил отец Адриана – его величество Альберт Адамсон. И кстати, моего
младшего брата, который родился на час позже меня, назвали в честь их предка Альфреда
Адамсона… Так вот, по совету короля, родители не стали объявлять, что родились близнецы. И
то что нас двое, знал ограниченный круг людей. Именно поэтому, чувствуя, что нас ждёт
нелёгкая служба при дворе, родителя не решались заводить ещё ребёнка. Но мама хотела
девочку. Девочки не рождаются магистрами. И вот, через семь лет родилась Элизабет.
Родители были счастливы, да и мы с братом тоже. В десять лет сестра увлеклась рисованием, и
с годами достигла удивительных успехов. Её картины были на столько реалистичны, что люди
часами могли стоять и смотреть на них. Это напугало магистров, они посчитали, что это дар, и
её картины были запрещены, а те что уже были написаны, собраны в хранилище магистрата.
Сестра была так расстроена, что заболела. Её пытались лечить, но всё было напрасно.
Элизабет тайком написала ещё три картины, они висят в гостиной, и мы никому не говорим,



что эти полотна её работа. А над последней она работала в своей спальне, в тайне даже от нас.
На эту картину был нанесён только фон, никакого портрета там не было. И вот однажды, придя
домой мы увидели, что на этом фоне появился портрет Элизабет, а сама она исчезла. – Алекс
замолчал, но через мгновение продолжил, - она иногда меняется – то улыбнётся, то
нахмурится, но в последнее время она всё чаще печалится…

Минут пять мы шли молча. 

- А вы не пытались её как-то вытащить оттуда, - мне было неудобно спрашивать, но я всё же
спросил.

- Каким образом? У неё нет браслета, она не в другом мире. – Голос Алекса звучал глухо. – Мы
думаем, что она сама пыталась вернуться, но у неё это не вышло и поэтому она теперь всё
больше в печали. Старший брат замолчал, и вернув опять звуки улицы, дал понять, что
разговор окончен.

- Прошу меня простить, за моё любопытство, я не знал, что это такая трагедия. – Я ругал себя
за свой несносный характер. Всё-то мне надо знать! А с другой стороны, кто мог подумать, что
у них тут такое возможно?

И Алекс ещё пытается меня убедить, что дар – это что-то очень хорошее.

Не… Надо быстрее домой. Там вся эта магическая ерунда закончится. 

Мы подошли к дворцовым воротам, Альфред скинул капюшон плаща (братья опять были одеты
в те же плащи что и утром), узнав его, старший гвардеец, видимо зная о нашем посещении,
проводил нас до дверей, передав офицеру внутренней стражи дворца. Тот проводил нас в
небольшую комнату, где мы остались ждать. Через несколько минут он вернулся и попросил
следовать за ним. Через пару минут перед нами открыли двери, и мы прошли в большой
кабинет. В центре кабинета располагался большой длинный стол, во главе которого стоял
высокий резной стул, напоминавший трон. Вдоль стола стояли стулья поменьше, но тоже очень
красивые. Стены были задрапированы гобеленами. Но больше всего меня удивил пол, он был
деревянный, но выложен в виде мозаичного рисунка, из разных пород деревьев. 

Более подробно рассмотреть кабинет не удалось – открылась дверь и вошёл король. Мы
склонили головы в приветствии, а его величество быстро пройдя по кабинету, уселся в высокое
кресло-трон. Рядом с ним тут же появился Колючий. Видимо они уже поладили между собой и
теперь волчонок везде сопровождал своего нового хозяина. 

- Прошу вас, господа, проходите и садитесь поближе, - король сделал рукой приглашающий
жест. – И, взглянув на меня, он сразу задал вопрос, - что у вас с волосами, господин Берк?

Я, не успев сесть, смущённо ответил, что это последствия создания мной нового браслета.

- Так-так-так…, прищурившись, король смотрел на меня. – Ладно, садитесь, потом поговорим.

И обращаясь уже ко всем, но в большей степени к братьям, он спросил? – что вы можете
добавить по заговору? Как думаете, есть ещё сочувствующие бывшему архимагу и его
приспешникам?

Поднялся Альфред и довольно подробно рассказал, как из Трента приезжал гонец с
донесением о том, что я везу важный браслет. Заговорщики, зная, что кому-то удалось
подслушать их разговор, но при этом экстренно телепортироваться, могли предположить, что



браслет везут в столицу, чтобы помочь вернуться его владельцу. Но, к счастью, браслет попал в
сюда раньше, чем прибыл гонец с донесением, поэтому план заговорщиков провалился.

- Мне, с помощью господина Берка, удалось быстро вернуть брата. Ну а дальше вы, ваше
величество, уже всё знаете.

- Так значит в Тренте, а может и не только там, есть люди, которые были в курсе заговора? –
король задумчиво смотрел на нас.

- Это очень вероятно, и поэтому надо срочно разослать донесение всем нашим доверенным
лицам, чтобы они начали негласную проверку местных магистров. – Альфред глянул на меня.

Я понял его, и поднявшись обратился к королю, - ваше величество, раз уж мне в этом деле
пришлось сыграть немаловажную роль, прошу вас отправить меня и магистров Бакер в Трент.
Думаю, мы быстро найдём того, кто отправил гонца. К тому же, мне хотелось бы побыстрее
вернуться в мой мир, а для этого, как объяснили мне магистры, - я кивнул в сторону братьев, -
нужно вернуться на место, где я очнулся – то есть в окрестности Трента. При всём уважении к
вам, ваше величество, а также уважая ваши традиции, я всё-таки прошу разрешения завтра же
отправиться в путь.

Король задумался. Барабаня пальцами по столу, он переводил взгляд с меня на братьев и
обратно, и в конце концов придя к какому-то решению, он хлопнул ладонью и вдруг произнёс, -
А теперь расскажите про ваши седые виски.

Я немного растерялся, но тут мне помог Алекс, поднявшись он обратился к королю, - ваше
величество, скорее это наши с братом действия привели к такому результату. Мы, ничего не
объяснив, предложили э-э-э… магистру Берку попробовать сделать браслет самостоятельно, и
он в принципе справился, но при этом, не рассчитав силы, помимо браслета получил ещё и
седину.

- Магистры, как же вы, имея громадный опыт в магии, допустили такую ошибку? – его
величество сурово смотрел на братьев. – А если бы он вам дом разнёс? 

- Мы контролировали весь процесс и в любой момент могли прервать эксперимент, - Алекс
слегка побледнел.

Теперь уже я решил поддержать братьев, - ваше величество, мне и самому хотелось
попробовать сделать такую вещь, и когда магистры предложили попробовать мои силы в этом
деле, я с радостью согласился.

Король, укоризненно покачав головой, призывно махнул мне рукой, - Ну покажите, что там у
вас получилось.

Я подошёл и показал браслет.

Колючий незаметно ткнул меня носом в ногу.

- Так-так-так… - Его величество изумлённо уставился на результат моего эксперимента, - и это
вы сделали впервые, даже не зная, что и как надо делать?

- Да, ваше величество.

- А что за перстень у вас на среднем пальце? 



- Это просто подарок одного ювелира. 

- Хорошо, садитесь, - король задумался и опять начал барабанить пальцами. Просидев так
минуту, он обратился к нам, - хорошо, господа магистры, традиции традициями, но бывают
ситуации, когда ими приходится жертвовать во благо королевства! Вы, завтра с утра,
отправляетесь в Трент. Найдёте там автора записки и привезёте его в столицу. Магистра Берка
перед этим отправьте домой. Вопросы?

Я поднялся, - ваше величество, мне бы хотелось отметить двоих людей в Тренте, - это магистр
Филипп и заместитель начальника городской стражи Иваниванович Розенкранц. Именно эти
люди помогли мне сориентироваться в новом мире и быстро доставить браслет.

- Да-да, я помню, вы уже упоминали о них. Магистр хороший человек, но ехать в столицу он
отказывается наотрез. Привык к тишине в провинции. Я попрошу, от моего имени, написать
ему благодарственное письмо, – но тут же король добавил более строго, - и пусть он по
внимательнее смотрит, за своим окружением! Надо будет послать к нему кого-то из молодых
магистров, пусть набираются у него опыта. Вон он какие замечательные вещи делает. – Видимо
его величество имел ввиду изготовленные магистром свистки. - Розенкранца я тоже знаю, он
из довольно знатной военной семьи. По-моему, они были дружны с генералом Барлоу. 

Я согласно кивнул головой.

Король продолжил, - в Тренте начальником стражи старина Брикс, ему уже почти девяносто,
пусть он едет в столицу, а Розенкранц пусть занимает его место, а то он засиделся в замах. 

- Благодарю вас, ваше величество, - я поклонился.

- А вы-то что кланяетесь, это я не вас сделал начальником стражи, - король улыбнулся, но
вдруг выражение его лица изменилось, было похоже что ему пришла какая-то идея, но
озвучивать её он не стал. 

- Ну что же, господа магистры, думаю вам надо собираться в дорогу. Все свободны.

Мы, поклонившись королю, направились к выходу, и уже когда дверь открылась, сзади
раздался голос, - магистр Берк, а вас я попрошу остаться ещё на одну минуту.

Братья, переглянувшись и посмотрев на меня тихонько вышли, а я, повернувшись к королю, и
застыл в ожидании.

Он поднялся из-за стола и подошёл ко мне, - так значит вы сделали браслет даже не
представляя, что для этого надо?

- Да, ваше величество.

- А больше вас братья магистры ничего не просили сделать? - король внимательно смотрел на
меня, и я понял, что увильнуть от ответа не удастся.

- Я пытался вызвать ветер, но у меня опять ни чего хорошего не вышло, и магистрам пришлось
прекратить эти мои эксперименты.

- Но ветер вам удалось вызвать?

- Скорее это был ураган, ваше величество.  



Король хмыкнул и прошёлся по кабинету. – Да, вы полны сюрпризов, магистр Берк, - ухватив
себя за подбородок он опять прошёлся вдоль стола. – Ну а как вам жилось в вашем мире? Что-
то подобное там с вами происходило? 

- Нет ваше величество, там я жил самой обычной жизнью. – Я не понимал куда гнёт король. 

- Ну а если бы я предложил вам остаться у нас и занять высокую должность при дворе? – он
остановился и внимательно посмотрел на меня.

- Благодарю за щедрое предложение, но я вынужден отказаться. – Так вот где «собака
порылась», он хотел меня оставить тут! – Прошу меня понять, я человек другого мира и жизнь
здесь будет для меня сложной. Мне очень хочется домой, ведь там у меня родные и друзья.
Мой мир не идеален, но это мой мир. 

- Я вас понял, магистр Берк.

Мне показалось, что король облегчённо вздохнул. Хотя… Может только показалось.

- Вы вот тут просили за людей, совсем забыв про себя, - его величество с улыбкой смотрел на
меня, - а ведь вы рисковали жизнью, и не раз. Да и волчонок! Такой подарок дорогого стоит.
Поэтому мне тоже хотелось бы вас отблагодарить.

- Вы уже сделали мне подарок, разрешив завтра уехать, - с поклоном ответил я.

- Но вы поедете не только ради возвращения домой, но и по делам королевства, а это уже не то.
И поэтому я хочу отвести вас в одно место, где вы сами выберите себе подарок. – С этими
словами он направился к двери…

Минут пятнадцать король водил меня по каким-то лестницам и коридорам. За нами следом шли
четверо гвардейцев из личной охраны его величества. По правде сказать, я не знаю, зачем ему,
при его возможностях, охрана. Скорее всего это дань традициям. Хотя, что я могу знать о
личной охране короля…

Спустившись по очередной лестнице, мы подошли к чёрной двери, сделанной из той самой
древесины, которая весила, как железо. Его величество сам открыл её и сделав приглашающий
жест рукой, пропуская меня вперёд. Тут мне в голову пришла «весёлая» мысль, - сейчас он
меня тут запрёт, и со временем стану я очередным приведением, которых тут должно быть
полно. Но нет, король улыбаясь прошёл за мной следом. Вероятно, он что-то прочёл в моём
лице, что и вызвало у него улыбку. Закрыв дверь и оставив охрану и Колючего за ней, его
величество, спросил, - что, закрались сомнения, насчёт меня? Наверное, побоялись, что я вас
тут закрою? 

- От вас ничего не скроешь, ваше величество, - я виновато улыбнулся.

Мы начали спускаться по довольно крутой лестнице. Спасибо, что светильники хорошо
освещали ступени, а то тут и «полететь» не долго. Не знаю, куда она вела, но похоже, что куда-
то очень глубоко. 

Неожиданно король остановился и ударив по стене рукой открыл небольшую дверь. 

Я невольно глянул на ступени, уходящие дальше. 

- Спускаться ниже не стоит, место которое я вам хотел показать здесь, - и его величество



указал на проём в стене.

Мы зашли…

Твою дивизию! Ну вот и довелось мне побывать в сказке про Али-Бабу и сорок разбойников.
Похоже это было хранилище золотого запаса королевства. И хранилось тут всё очень
аккуратно. Ни каких куч из монет, слитков и драгоценных камней не было. Вдоль стен
довольно большого зала стояли огромные сундуки, на стеллажах стояли сундуки по меньше, на
столах стояли маленькие сундучки и шкатулки. На всех крышках были нанесены какие-то
знаки. Инвентарные номера, что ли, - подумал я. 

Король открыл один из больших сундуков, там лежали золотые монеты.

- Вам понадобятся деньги на дорогу, берите без стеснения.

- Благодарю вас, ваше величество, но моя дорога только в один конец, и у меня достаточно
средств, чтобы добраться до Трента.

- Ну что же, пойдёмте дальше, - и мы двинулись к столам. 

Открыв одну из шкатулок, король зачерпнул рукой разноцветные драгоценные камни, - может
быть тут что-то выберите?

Да… Я почесал затылок. Красивые! Камни были прекрасно огранены и переливались всеми
цветами радуги. Только что мне с ними делать? 

 - Если позволите, - я протянул руку и выбрал крупный рубин.

Хмыкнув, его величество, потянул руку к затылку, но, вовремя одумавшись, отдёрнул её,
растерянно глядя на меня. 

- И всё-таки, я думаю у меня есть вещь, от которой вы не откажитесь, - и мы пошли дальше.
Пройдя всё хранилище, мы подошли к стене, в которой король открыл ещё одну дверь. Как
оказалось, в пещере Али-Бабы была ещё большая кладовка, в которой хранились самые ценные
предметы. Тут я увидел большой рог, рёв которого оповестил столицу о начале праздника.
Здесь же лежали «тактические» перчатки, и было ещё множество разных вероятно, личных
вещей короля. На небольшом столе лежали браслеты, кулоны, перстни, цепочки, кольца,
серьги и ещё много всякой бижутерии. Короны лежали на полке, как шапки и бейсболки у
меня в прихожей. Корона с выдранным камнем тоже была тут. 

Его величество подошёл к столу и выбрав один из перстней протянул его мне. Это была
небольшая печатка на которой был изображён герб королевства.

- Это один из перстней, который я сделал сам. Он не простой и в некоторых ситуациях просто
незаменим. Если его повернуть печаткой внутрь ладони, то вы как бы становитесь невидимы, а
вернее вас просто перестают замечать. Если вы с кем-то заговорите, этот человек обратит на
вас внимание, но как только разговор будет окончен, вы опять станете никому не интересны.  

О, как! Вот это нужная вещичка! Сколько раз бывало в маршрутке, подвыпивший попутчик, от
которого несло так, что мухи дохли, пытался излить душу, мешая читать, или просто поспать. А
тут, повернул перстенёк и спи спокойно. 

- Да, ваше величество, вещь хорошая, с благодарностью принимаю этот подарок, - с поклоном я



принял артефакт. 

- Ну вот и прекрасно, - похоже король был доволен, а теперь пойдёмте, выпьем по бокалу вина
за ваш отъезд.

У дверей где нас ждала охрана и Колючий, я в последний раз покормил волчонка рубином.

- Ну что друг, наверное, мы больше не увидимся, - потрепав по уху щенка сказал я. 

- Хе-хе, - протяжно выдал Колючий и ткнул меня носом…

«По бокалу вина» - это его величество, конечно поскромничал. Я попал на настоящий
королевский ужин! Но, так как в королевстве были дни траура, то ужин прошёл строго и без
излишеств. За столом, во главе которого сидел сам король, было ещё человек десять. Кто они, я
конечно же не знал. Присутствующие на ужине смотрели на меня с любопытством.

В какой-то момент я поймал взгляд короля, который подмигнул мне и покрутил один из
перстней на своей руке. Недолго думая, я сделал тоже самое с моим королевским подарком.
Дальше ужин для меня проходил на много веселее. Я спокойно выпил бокал вина и закусил
отличными жаренными перепелами. 

Что интересно, король видел меня, он иногда улыбался и даже раз отсалютовал мне своим
бокалом.

Да, видно не для всех я был таким уж незаметным.

По окончании ужина я подошёл к его величеству и поблагодарив за подарок и гостеприимство,
попросил разрешения откланяться.

- Ну что же, магистр Берк, желаю вам благополучного возвращения. Я бы ещё с удовольствием
поговорил с вами, но… Может как-нибудь в другой раз?

Моё лицо вытянулось…

Король улыбнулся, - что, неужели моё общество так вам надоело? 

- Конечно же нет, ваше величество, просто, как бы это выразиться, обстоятельства и
ностальгирующая депрессия и всё такое… - я не знал, что ещё сказать и нёс какую-то
околесицу.

- Ладно-ладно, поезжайте. Вас ждёт карета генерала Барлоу, - и указав на меня офицеру
стражи, он приказал проводить меня до экипажа.

В особняке генерала ещё не спали, а Круглый, так и совсем весь извёлся ожидаючи своего
хозяина. 

Переговорив с генералом, и поставив его в известность о нашем завтрашнем отъезде, я
направился в свою комнату.  

Рассказав вкратце Круглому о всех событиях этого дня, я сказал, что завтра мы возвращаемся
в Трент.   

Томас вздохнул и стал собирать вещи. Хотя, что там особо было собирать? Просто он старался
чем-то занять себя, чтобы отвлечься от грустных мыслей.



Завалившись на кровать, я долго ворочался и никак не мог уснуть, но в конце концов, приказал
себе спать и тут же отключился…

http://tl.rulate.ru/book/90880/2993768


